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Introduktion e« 1

Introduktion

Malet med det har kompendiet &ar att ge grundlaggande fardigheter i att skriva
och uttala standardarabiska, och i att anvanda ett enkelt vardagsnara ordforrad
om cirka 100 ord i nadgra grundldggande grammatiska konstruktioner. Skriften och
uttalet presenteras i Del I och grammatik och vokabular presenteras i Del II. Urvalet
av grammatik och vokabular ar gjort for att forbereda for vidare studier med kurs-
boken Al-Kitaab fii ta‘allum al-‘arabiyya (Brustad et al., 2011). Kompendiet &r utfor-
mat for klassrumsundervisning men skulle ocksa kunna anvandas for sjalvstudier.
Det ar utformat for att anvandas tillsammans med Om arabiska (Hallberg, 2023).
Medan det har kompendiet ger specifik praktisk beskrivning och traning ger Om
arabiska 6vergripande och teoretisk information.

Ovningarna i det hir kompendiet 4r av tre typer: skrivévningar (/& ), hérévningar
(§2/68) och muntliga gruppdvningar (¢2). Fér évningar med tillhérande ljud
eller video finns klickbara ldnkar i marginalen. Allt sidant material ar fritt till-
gangligt. Facit till 6vningarna finns pa sida 46. For nagra bokstavskapitel saknas
skrivovningar. Bokstavernas 6vas da i efterfoljande kapitel. Material i gra rutor &r
sadant som du aktivt behéver memorera.

Transkriptionsystemet ar det som rekommenderas av Sprakradet (Karlsson, 2017)
och som é&r utvecklat av Library of Congress i USA (Arabic Romanization, 2012).
Detta system é&r vanligt i akademiska publikationer inom Mellandsternkunskap
och arabisk historia och litteratur. Det &r ett flexibelt system i det att det kan
anpassas till olika grader av noggrannhet. (Se Om arabiska kap. 4 for vidare dis-
kussion.)

Kommentarer och forslag till forbattringar mottas tacksamt av forfattaren
(andreas.hallberg@sprak.gu.se).

https://hdl.handle.nit/2077/
76851


https://hdl.handle.nät/2077/76851
https://hdl.handle.nät/2077/76851
mailto:andreas.hallberg@sprak.gu.se

DEL I

SKRIFT OCH UTTAL

Den hér forsta delen av kompendiet ar en systematisk genomgang av det arabiska
alfabetet. Innan du borjar med den hér delen, las Om arabiska, kapitel 3, for en
oversikt av den arabiska skriften, en forklaring av hur bokstaver binds ihop och
av hur de arabiska vokaltecknen fungerar. Det dr ocksa rekommenderat att lasa
kapitel 4 i samma bok som beskriver olika sitt att skriva arabiska med latinska
bokstéver.

Bokstaverna presenteras i den hir delen i segment om tva till fyra bokstaver
som hor ihop till form eller uttal. Presentationen foljder i stort den arabiska
alfabetiska ordningen, men avsteg fran denna ordning har gjorts déar det ar
pedagogiskt motiverat. Varje segment presenteras i en tabell med (fran hoger till
vanster) bokstavens namn, dess transkription, och dess fyra former (startformen,
mittenformen, slutformen och den isolerade formen). Detta f6ljs kommentarer
om hur bokstaverna skrivs och hur de uttalas. For bokstaver med ett svarare
uttal ges exempel pa arabiska person- eller landsnamn som innehaller den har
bokstaven. Se ocksa tabellen pa sida 15 i Om arabiska som ger en Gversikt dver
konsonanternas uttalsstille och som ér till hjalp for att forsta hur de skall formas
1 munnen.

For exempelord i forklaringar och 6vningar finns i den har delen 6verséttningar
till svenska. Det ar inte meningen ar att du ska memorera dessa ord. Exempelorden
har valts endast for att de innehaller vissa bokstaver, inte for att de pa nagot
satt ar viktiga att lara sig. Oversittningar av dessa ord ar tillagd som kuriosa.
Ordinlarningen borjar i stéllet i Del II.

Fokus i det har kompendiet ligger pa att kunna ldsa modern arabisk tryckstil. Men
eftersom dessa former kan vara svara att reproducera nar man skriver fo6r hand
ges ocksa exempel pa handskrivna former. For mer utforliga 6vningar i arabisk
handstil rekommenderas Wightwick & Gaafar (2006). For den som ar intresserad
av mer avancerad handskrift finns i Appendix lankar till videor som visar hur man
skriver de arabiska bokstéverna i kalligrafiskt stil (skonskrift).

Under studiet av denna del &r det bra att ha The Arabic writing system till hands.

Denna ger en detaljerad men kompakt 6versikt 6ver den arabiska skriften pa ett
A4-blad. En enklare 6versikt over alfabetet finns pa sida 3.

https://hdl.handle.ndt/2077/
76851

http://andreasmhallberg
.github.io/documents/arabic-
letters-and-vowel-markers-
LOC.tex.pdf
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1 Oversikt

Del I: Skrift och uttal

e 3

Detta ar en oversikt 6ver de 28 bok-
stiverna i det arabiska alfabetet. Alla
dessa bokstdver presenteras i mer
detalj i resten av denna del.

Bokstaverna  bindas ihop med
foregaende och efterféljande bokstav,
forutom sex bokstaver (markerade med
gratt i tabellen) som aldrig binds ihop
med efterfoljande utan alltid avslu-
tar penndraget. Detta ger tva eller
fyra olika former for varje bokstav
och totalt 100 olika bokstavsformer.
Detta kan forst verka overvildigande,
men att lara sig dessa former ar
mycket lattare dn det verkar vid forsta
anblicken. Som du kommer se i resten
av den har delen behdver man i prak-
tiken inte memorera alla enskilda
former. I stillet lar man sig de 28
grundformerna i kombination med hur
dessa skrivs ihop, vilket generar alla
100 former. Dessutom delar manga
bokstdver samma grundform och skiljs
at med prickar.

Det ar mycket viktigt nar man skriver
att komma ihag vilka bokstaver som
binder och inte eftersom felaktiga bind-
ningar gor att bokstaven inte identi-
fieras. Var uppmarksam pa vilka som
binder och inte binder nir du lar dig
de enskilda bokstdverna. Nar du lar
dig bokstdverna, notera ocksa vilka
former som gar ner under baslinjen
(motsvarande g, p etc.) och var noga
med detta nér du skriver.
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Del I: Skrift och uttal + 4

2 btth & & o

&J&.ﬁ.-}.-’bbd’ C)c‘—-&-)'
S e e O ot B I < -T |
S Sl D th tha? b I <R B

Uttal:
b  Svenskt b
t  Svenskt t

th Thiengelska birth. Maste uttalas tonlost (laspande) for att inte forvixlas med
dh 3.

Notera hur i handskrift tva bokstavsprickar skrivs som en ett streck (¢2— <,
S— C5) och tre prickar som en pyramid (& — ). Detta dterkommer i manga
andra bokstaver.

2.1 Ovning &
Skriv ihop bokstéverna efter modellen.

a. Skriv forst orden genom att skriva varje bokstav fors sig med alla prickar,
innan du skriver nésta bokstav i ordet. Till exempel, for fosta ordet, skriv
forst = (med pricken) och lagg sedan till Easé att det blir S

b. Skriv sedan orden igen genom att forst skriva hela penndraget (—~) och
sedan ldgga till prickarna (&w).

Metod a. ar ett bra satt att lara sig bokstaverna och metod b. ar s& man normalt
skriver f6r hand.

o Ce — Sem e
TR e ey & Qo
D Gl — S — QO OO
D Gl — S lld — QOO



Del I: Skrift och uttal + 5

3 Vokaler och vokaltecken

3.1 a, i, u(korta vokaler) - e

De tre korta vokalerna anges med valbara vokaltecken ovanfor (a, u) eller under
(i) bokstaven det foljer. Eftersom dessa tecken &r valbara betyder franvaron av ett
vokaltecken efter en bokstav inte att det inte finns nagon vokal dar. Bokstaven <&
utan nagot efterféljande vokaltecken skulle kunna representera ta, ti eller tu, eller
bara t. For att fortydliga att det inte finns nagon vokal efter en bokstav anvands
tecknet sukun.

fatha a - tab &I
kasra i - tib  <J
; 2
damma u - tub oo
o o
sukin - 7/ )

Uttal:

a Som ai kan.

i Som i1i vinn.

u  Som oi bott. Att denna vokal transkriberas som u ska inte forvaxlas med det
svenska uttalet av bokstaven wu.

Nar man transkriberar arabiska anger man alltid vokaler, &ven om de inte har

skrivits ut i det arabiska originalet (9&3/ <&od — thabat, inte thbt).

3.2 a1, u(langa vokaler) (¢ |

e D

I C U I a aif [ N
j_,._,.jzl/wwdw N . )

S = = = Wy @ S o = 2

Qe langa vokalerna skrivs som en kombination av ett av de korta vokaltecknen
(=-2) foljt av sin relaterade bokstav. Man kan tinka sig det som att bokstaven
laggs till for att forlanga den korta vokalen:



Del I: Skrift och uttal + 6

a U tab <G
l_ - tl_b g:.s“u:'
T _ 2
U s tub O 40

Uttal:

a Som di ndr. Ivissa ord morkare, som ai ska.

# Som oi klok.

i Somii fin

3.3 Ovning §)

o . . . . .. @ https://alkitaabtextbook.c
Lyssna och upprepa de fem ordparen. De tva orden i varje par &r identiska f6rutom ™ up.content/uploads/2019/0

att i det forsta ar vokalen kort i det andra lang. 9/u021e08.mp3

3.4 Ovning §)
&0 https://alkitaabtextbook.c

Lyssna pa de sex ordpfu‘en 'oc}: ange for varje ordpar om det ar det forsta eller ™ up-content/uploads/2020/1
andra ordet som innehaller in lang vokal. 0/U01_Drill-7_Full mp3

3.5 Ovning &

. o .. & https://alkitaabtextbook.c
Skriv ner de étta orden du hor. om/wp-content/uploads/2020/1

0/U01_Drill-12_Full. mp3


https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u02le08.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u02le08.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u02le08.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2020/10/U01_Drill-7_Full.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2020/10/U01_Drill-7_Full.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2020/10/U01_Drill-7_Full.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2020/10/U01_Drill-12_Full.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2020/10/U01_Drill-12_Full.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2020/10/U01_Drill-12_Full.mp3

Del I: Skrift och uttal « 7

4 woch y som konsonanter (¢

Vi sdg ovan hur bokstdverna s och (¢ anvénds for att ange de ldnga vokalerna ©
och u. Dessa tva bokstiver kan ocksa ange konsonanterna y och W, De indikerar
konsonanter om de kommer i ndgon annan vokalsekvens an..och }., till exempel
om de skulle foregas av ett annat vokaltecken (<< ay, s aw) eller foljas av ett
vokaltecken (<= ya, 3= wa).

Uttal:

y  Engelskt y. Notera att detta skiljer sig frén det svenska uttalet j, som har
en surrande kvalitet (Yasin). Diftongen ay u‘ _ uttalas ey, som engelska may
(Layla). indikeraindikera w
Engelskt w som i water. (Walid, Sawsan)

Bokstdverna 9 och S kan alltsa ange tva olika ljud varera, en vokal och en
konsonant. Nar de anger en vokal kan detta fortydligas med det foregiende
vokaltecknet g " och _s=- Detta vokaltecken har darfor en fortydligande funktion.
Bokstaven |, 4 andra Sidan, har i ingen sadant konsonantisk varde och anger alltid
en lang vokal a. Det foregaende vokaltecknet tillfor déarfor ingen anvéndbar
information. Det brukar darfor utelimnas, dven i annars fullt vokaliserad text.
Denna praxis foljs i det har kompendiet.

41 Ovning &
Skriv ihop bokstaverna till hela ord.

och min dorr S < | <9 7 dorr < | < 1
hus (pl.) Qs> 8 sindning SO 2
drikt <9< 9  honslarfast o O 3
klader o | K< 10 mitt hus S g 4
de sinder |y & o < 1 pappa lolo s

du slar fast S« S 12 fast <O & 6



Del I: Skrift och uttal + 8

5 j, h kh éCC

L= == J Jjm & z
C =2~ => h ha &C';_P
G S~ > kh kha & s =

Uttal:

Jj  Som jiengelska jacket, alltsa en kombination av tva ljud: d foljt av fransk j
som i journal. (Jamal, Ja‘far)

h  Saknar motsvarighet i europeiska sprak. Som A men med en anspéanning i
strupen for att gora ett mer vasande ljud. (Hasan, Muhammad)

kh Tyskt ch eller spanskt j. (Khadija, Khalid)

Notera mittenformen av de handskrivna bokstdverna. Dessa tar formen av en
nedatgaende sicksacklinje -5, vilket innebar att baslinjen for skriften flyttas nedat.
Om man anvinder denna form behéver man planera for detta och borja skriva

ordet nagot upplyft fran baslinjen sa att ordet i och med formen £ “landar” pa
baslinjen:

lw — LS  Yahya Johannes Lo
)L‘eu' —  _\& najjar snickare _lg>

-

el — S taht under @V

Alternativt kan man undvika detta genom att i handskrift anvinda tryckstils-

formen =~ med ett avbrutet penndrag: -~ som i hogra kolumnen i tabellen
ovan.

51 Ovning &
Skriv ihop bokstéverna till hela ord.

han uppviglar & S 5 plommon C 9 C 1
forskning & < 6 laxa e d | 4 2
pilgrimer €| CC 7 svar < | 5C 3
forskning (pl) & o < 8 val (djuret) & o C 4



Del I: Skrift och uttal + 9

5.2 Ovning &

Transkribera och uttala.

pappa bb 7 dorr ub 1
val < ‘9:; 8 sark < % 2
ficka u:;; 9 under eSS 3
lixa —zly 10 sing eSS 4
kungakrona CL.' 11 sloja < Lz.? 5
svar ols> 12 himtade o> 6

5.3 Ovning &

@0 https://alkitaabtextbook.c

om/wp-content/uploads/2020/1
0/U02_Drill-5_Full. mp3

Skriv ner de sex orden du hor.


https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2020/10/U02_Drill-5_Full.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2020/10/U02_Drill-5_Full.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2020/10/U02_Drill-5_Full.mp3

Del I: Skrift och uttal « 10

6 ddhrz; 3>

S A& A b d dal S5 oA o~
5 A0 A 3 dn dhnal 5o e 5
D o oo @ <z 7
> 5 %z zay o
Uttal:
d Svenskt d

dh Som th i engelska the. Maste uttalas tonande (inte som i birth) for att skiljas
fran & (se s. 4).

r  Rullande tungspets-r. Ska ej uttalas som tungrots-r eftersom detta ar en annan
bokstav pa arabiska (gh ¢ ).

z  Ziengelska zoo. Méaste uftalas tonande (inte som svenskt s) for att skiljas fran
s - (Zaynab)

5 och 3 kan i skrift vara svéra att sirskilja frAn , och . Notera att 3 och 3 har en

djupare bage och slutar ovanfor baslinjen medan y och } har en grundare bage och

gar ner under baslinjen.

6.1 Ovning §p

Lyssna pa orden 1-8 och lis efter. Fér varje ord, notera om det innehéller ett & @ hupsi/alkitaabtextbook.c

N om/wp-content/uploads/2019/0
eller ett 3. 9/u04d06.mp3


https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u04d06.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u04d06.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u04d06.mp3

Del I: Skrift och uttal < 11

7 Hamza s

—_
—
r—h
—
—

i3

9 e e — hamza 5~ 5
£ 5

$ &+ - S &+
£ £ & — s s s

Uttal:

En glottal klusil, dvs. att stimbanden stangs och sedan plétsligt 6ppnar. Detta
ar samma ljud som det mellan de tva stavelserna jo-o! och engelska uh-oh!
Ljudet anvénds i vissa brittiska dialekter i stéllet for ¢ (Charlie bi’ me!, bo’l o
wa’a). Pa arabiska borjar alla ord pa en konsonant. Om man uppfattar att det
borjar pa en vokal sa ar det alltid ett hamza i borjan av ordet. I borja av ett
ord transkriberas inte hamza, utan det ar underforstatt:

o5

oSl ukht syster
g

o> Ahmad

islam islam

Hamza har en komplicerad ortografi. Det kan ta fyra olika former beroende pa var
det forekommer i ett ord. Vi kommer héir inte gi igenom reglerna for detta. Det
viktiga for tillfallet ar att kdnna igen hamza i alla dess former. Det ar viktigt att
komma ihag att oavsett hur det skrivs pa arabiska sa ar det alltid samma bokstav,
och den transkriberas alltid likadant.

Hamza skrivs oftast som ett litet hamza-tecken ovanpa en av de tre vokalbok-
stdverna (| 9 8), som da kallas for “hamzas stol”. Stolen binder till andra bokstéver
precis som dén ursprungliga bokstaven. Nar S ar hamzas stol skrivs den utan
prickar (d) men binder annars som ett vanligt S

Som framgar i tabellen ovan SkI‘lVS hamza i borjan av ett ord alltid med stolen .

Hamza-tecknet skrivs ovanpa ( |) om den f6ljs av vokalen a eller u, och under
(|) om den f6ljs av i. Detta giller oavsett om efterféljande vokals skrivs ut som
ett vokaltecken eller inte. Nar man skriver bokstaven for sig sjalv utan kontext
anviander man formen . Hamza i den har formen &r den enda bokstaven som inte
binder at nagot hall, varken framat eller bakat.



Del I: Skrift och uttal « 12

8 s,shufbu..u

UY = == = S SIn O e -
O e e & shoshin o e

Uttal:

s Svenskt s.
sh  Som tji tjena eller sh i engelska shoe.

Béada bokstaver skrivs i handskrift ofta med ett rakt streck i stallet f6r tva bagar:
O = e = —H—P Hasan

8.1 Ovning &

Skriv ihop bokstéverna till hela ord.

forstor o C < 7 kille ) | o 1
dnga | C - 8 studerar oSS 2
ute -, |7 9  lektioner 93 3
ol EES
George Co23C 10 saker e | S o | 4
springer (& d <11 tra < u'“ C 5
sak £ o 12 gras oS C 6

8.2 Ovning &

Transkribera och uttala.

pupill e 7 president o 1
o

vendetta )t 8 russin ugj 2

ond BT J.;/ 9  tidningar .A§| &~ 3

dusch  bsd 10 kall 5L 4

grillspett cu:d 11 ovrig Jaf 5

egennamn Aoy 12 David 5}; la 6



Del I: Skrift och uttal « 13

9 Shadda -

Precis som det finns langa och korta vokaler pa arabiska sa finns det ocksa langa
och korta konsonanter. Alla konsonanter har en lang och en kort variant. Hittills
har vi bara tittat pa korta konsonanter.

Det korta uttalet ar grunduttalet for konsonanter och det markeras inte pa nagot
speciellt satt i skrift. Langt uttal av en konsonant markeras med tecknet shadda -
ovanpa bokstaven. Detta tecken fungerar som en del av vokalteckensystemet i det
att det ar valfritt att skriva ut det, &ven om det inte egentligen anger en vokal. Det
brukar dock anvéndas i mycket storre utstrackning dn de andra vokaltecknen.

Andra vokaltecken i samma position som shadda skrivs ovanfor eller under shadda
i stéllet for ovanfor eller under bokstaven:

. G-

L darras han undervisade

¥ -

o)<y darris  han undervisar

4
u—u &9 fattush en typ av sallad

Langa konsonanter transkriberas med en dubbel bokstav. Ofta kallas langa konson-
anter ocksa for dubbla konsonanter. Detta ska inte forvaxlas med hur dubbel bok-
stav anvands pa svenska, dar det signalerar att féregaende vokal ar kort (vin/vinn,
mat/matt).

Vad det langa uttalet av en konsonant i praktiken innebér skiljer sig at mellan
frikativor och klusiler. For frikativor betyder det helt enkelt att ljudet forlangs:

- 8

Jo>0  Muhammad
U‘Jx’ yudarris han undervisar

=
W oo

C2 o yatazawwaj han gifter sig

For klusiler, som till sin natur inte kan forldngas, gar inte detta. Istéllet
“forbereder” man uttalet och haller lufttrycket en stund extra innan man slapper
ut luftstrommen och uttalar ljudet:

3} radda svarade
w 2
Cpe>d tuhibbin  du (f) tycker om
23\2 Makka  Mecka
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Skillnaden i uttalslingd av konsonanter &r betydelsebdrande men kan vara subtil
i vanligt tal. Nar man 6var pa det ar det bra att kraftigt 6verdriva det langa uttalet
for att vanja sig vid det.

9.1 Ovning §p

Lyssna och ség efter de fem ordparen. De tva orden i varje par ar identiska forutom
att alla konsonanter i det forsta uttal kort och i det andra uttalas ett av dem langt.

@0 https://alkitaabtextbook.c
om/wp-content/uploads/2019/0
9/u05le01.mp3


https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u05le01.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u05le01.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u05le01.mp3
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10 sdtz bbb o0

uaua_...a_.os,sdd P Ol L&
P B w2 d o did| o e e
L L L b ow L L 2
Lk..h.bzzd’ L L b

Uttal:

s  Emfatiskt s. (Salih, Sabah)
d Emfatiskt d. (ramadan)
Emfatiskt t. (Tariq)

z  Emfatiskt dh. (Abu Zabi)

e~

Dessa fyra sa kallade emfatiska bokstaverna har ett faryngaliserat uttal (fran far-
ynx, svalget)' och de dr nigra av de mest svaruttalade bokstéverna i arabiska. Alla
fyra emfatiska bokstéver har en icke-emfatiskt motsvarighet i alfabetet (& 3w
3). Den emfatiska kvaliteten i uttalet bestr i att frimre delen av tungan formar det
motsvarande “vanliga” icke-emfatiska ljud samtidigt som tungans svaljmuskulatur
spanns vid tungroten. Detta ger uttalet en morkare, tjockare eller grovre kvalitet.
Detta dr samma fenomen som i det “tjocka” l:et i engelska (jfr. fall).

Det emfatiska uttalet i dessa bokstaver paverkar uttalet av omgivande vokaler som
far ett bakre uttal. Detta hors tydligast med den langa vokalen @ som nar den
forekommer narheten av en emfatisk bokstav uttalas som i svenska mat (ramadan,
Sabah, Fatima, Tariq) i stéllet for som svenskt d, vilket annars &r det vanliga uttalet.
Detta beror pa att i mat-uttalet spanns bakre delen av tungan pa samma sitt som
vid de emfatiska bokstaverna.

10.1 Ovning &)

Skriv ner vilken av de tva bokstéverna s _w eller s 2 du hor i ord 1-12. Kom ihég
att lyssna efter hur ett eventuellt langt 4 i ordet uttalas.

10.2 Ovning &)

Skriv ner vilken av de tva bokstaverna d 3 eller d u" du horiord 1-12.

!Den traditionella termen emfatisk ir nigot missvisande eftersom det inte har nigot att gora med eftertryck eller
betoning.

S WY

&0 https://alkitaabtextbook.c
om/wp-content/uploads/2019/0
9/u05d07.mp3

§d https://alkitaabtextbook.c

om/wp-content/uploads/2019/0
9/u05d11.mp3


https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u05d07.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u05d07.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u05d07.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u05d11.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u05d11.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u05d11.mp3

10.3 Ovning &)

Del I: Skrift och uttal

Skriv ner vilken av bokstiaverna <&, 3, ua eller B> du hor i ord 1-10.

10.4 Ovning &

Skriv ihop bokstaverna till hela ord.

potatis
smart
motsatser
gazell
rost

kontroll

10.5 Ovning &

lLblbo 7

bl s
:lu'aT 9
b 10
< e 1

Lbo 12

Transkribera och uttala.

lag

bl

- =
Abu Dhabi L?‘b ;'

_ 28
stater J 92
vagg L.; >
pilgrimsresa é;
radio _,j; | B)

9
10

11
12

han slar

kackerlacka 9 @ ) @ 2

ratt
personer
van

ved

korrekt

officer
fagel
fron

jag alskar

han slar

Cory !
At
ua|cu:b|4
gc|u;:5

(@)}

< b

+% % $g ©
%
w

o 4
2

y =

el s
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@ https://alkitaabtextbook.c
om/wp-content/uploads/2019/0
9/u06d08. mp3


https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u06d08.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u06d08.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u06d08.mp3
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11 ghf d’t&

<

t = =~ = ‘ayn
t t 2 £ gh ghayn
R B T S A

bbb
Loobe b

=
=
Ceo

Q. (e (e

Uttal:

Uttalas genom en anspanning i svéaljmuskulaturen. Ljudet saknar motsvarig-
het i europeiska sprak och ar ett av de svaraste arabiska sprakljuden att lara
sig att uttala. Det uppfattas latt felaktigt som a men ar i sjalva verket en
konsonant och kan férekomma tillsammans med vilken vokal som helst. Det
kan ocksa forvaxlas med * men ar till skillnad fran denna en frikativ som man
kan dra ut pa. (‘Ali, ‘A’isha, Umar, Imad)

gh Skanskt eller franskt tungrots-r. (Ghayth, Ghassan)

f  Svenskt f.

11.1 Ovning &)

@ https://alkitaabtextbook.c
om/wp-content/uploads/2019/0

Ange for ord 1-9 om de innehaller ¢ eller &

9/u06d14.mp3
11.2 Ovning §p
Vilket av de fyra orden ar det som lases upp? & https://alkitaabtextbook.c
om/wp-content/uploads/2019/0
9/u06d22.mp3
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https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u06d14.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u06d14.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u06d14.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u06d22.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u06d22.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u06d22.mp3
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12 ¢klJEG

Cg‘é..?..jqqdf > ca &
g el SO S k kaf o el L J
J b L J 1 iam I o L

Uttal:

q Som svenskt k men tungan lyfts upp langre bak i munhalan, mot gomseglet,
for att ge ett mer svéljliknande ljud. (Qays, Tariq)

k  Svenskt k.

I Svenskt I

m  Svenskt m.

Bokstavskombinationen lam J foljt av alif | har en speciell form. Fran de vanliga
bindningsreglerna far vi formen U men detta ar for just denna kombinationen av
bokstaver felaktigt. Det skrivs i stallet Y. Eftersom den andra bokstaven i den hér
sekvensen ar alif, som inte binder, binds inte heller den har formen:

sHl+d+o > 3V bilad  linder
,>+|+J+j+| — :le ‘awlad pojkar )/\\)i

12.1 Ovning &
Skriv ihop bokstaverna till hela ord.

hianga upp %) J v 7 de gick vilse | 9 &| e 1
egennamn (- d (- & 8 antagande ué D <2
vagabond 3 S J | St 9 hjartan < J g 3
hundar - | J & 10 upphojdhet e | J a 4
ruiner J | J b T 11 tomhet & | B <5

vatskor J :; | 9 o~ 12 handlignar J | td | 6



12.2 Ovning §)

Vilket av de fyra orden ar det som lases upp?

J 5

B eSS
G G b U
g Je.:\fv" ffv" x,—ﬁ

ui M ’f .

Del I: Skrift och uttal « 19
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@0 https://alkitaabtextbook.c
om/wp-content/uploads/2019/0
9/u07d09.mp3


https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u07d09.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u07d09.mp3
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13 m,n,hbg{:

Uttal: Som sina svenska motsvarigheter.

Notera mittenformen av den handskrivna formen av @ som binder nerat " i likhet

med C C C(se s. 8):

(e, — L yamin  hoger

QSA.Q — OA;’ mumkin kanske

Alternativt kan man undvika detta genom att i handskrift skiva » som en 6gla under
baslinjen i likhet tryckstilsformen: wow.

Mittenformen av h - &r svar att skriva for hand. I handskrift skriver man darfor
den har formen som ett sicksack pa baslinjen, forst ner, sedan upp: —¢—.

13.1 Ovning &
Skriv ihop bokstéverna till hela ord.

dar & | O o 7 trakig J pp 1
de gick | 9o 3 8 spelare - tl J 2
grotta Sod 9 tal p | J & 3
hans klader ¢ w & | J » 10 dag B s O 4
halvmane JIds 11 egennamn J I Op O
sto oo 12 citron Osp S J 6

13.2 Ovning &)

Ange for var och ett av de tolv orden om de innehaller ett Celler ett o.

p o= == % m mim ¢ ¢c £ -
O - == - n nun (@) - -~ )
b A 4= 2 h ha > . P

@ https://alkitaabtextbook.c
om/wp-content/uploads/2019/0
9/u08le03.mp3


https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u08le03.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u08le03.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u08le03.mp3
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13.3 Ovning
https://youtu.be/1eN_8Ch

Skriv ner de sex orden du hor. Lyssna pa varje ord sd manga ganger du behover. 77

13.4 Ovning ¢

Identifiera foljande varuméarken.

oo s VS S
S ol o LS CHE

BRUMELIV ™ o s FUPY

13.5 Ovning ¢

Skriv ditt namn pa arabiska. Skriv utan vokaltecken. Nar man skriver icke-arabiska
namn med arabisk skrift f6ljer man f6ljande principer:

1. Alla vokaler, dven korta vokaler, skrivs ut med bokstaverna (§ | som vore
de langa. -

=
2. Om namnet borjar pa en vokal maste det skrivas med ett initialt hamza (|
eller 1).

Skriv ditt namn pa tavlan och las sedan upp de andras namn.


https://youtu.be/1eN_8CbeOZ8
https://youtu.be/1eN_8CbeOZ8
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14 Ta marbita b

Bokstaven ta’ marbita anger dndelsen -a som markerar feminint grammatiskt
genus. Den har formen av ha’ ¢ med tva prickar och kan bara férekomma i slutet
av ord.

o o -

& — — a/at ta’ marbita 2 -

Uttal:

Grunduttalet dr a. Nar man lar sig nya ord med ta’ marbuta bér man lara
sig dem med det har uttalet. I grammatiska sammanhang dér det ags eller pa
nagot annat sétt ar nara knutet till ett efterfoljande ord uttalas det i stallet -at:

w

po2Y; qitta katt

=
fé)o-; 42-,9 qittat Maryam Maryams katt

-

dode  madina stad

.

.:'.\:C’ lu./).fo madinat Baghdad staden Bagdad/Bagdads stad

Ta’ marbita foregas alltid av vokalen aZ Det hér vokaltecknet tillfér darfér ingen
information utéver vad som framgar av bokstaven. Vokaltecknet brukar darfor inte
skrivas ut, aven i fullt vokaliserad text. Denna praxis f6ljs i det har kompendiet.

14.1 Grammatiskt genus

Alla arabiska substantiv ar antingen grammatiskt feminina eller maskulina. Femi-
nina ord kdnnetecknas av dndelsen -a, vilket i skrift anges med . Maskulina ord
kannetecknas av att de inte har den héar dndelsen. Detta betyder att man latt kan
se pa ett ord om det d4r grammatiskt feminint eller maskulint:

&:A.] 82 talib  manlig student
A.J W taliba kvinnlig student
gjg kalb hanhund

éu.i/s kalba tik

2 2

0¥ s
Ett fatal ord saknar ® men ar dnda grammatiskt feminina (u.>| ‘syster’, f;|
‘mamma’). For ord for ting ar grammatiskt genus orelaterat till kon men framgar
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i regel av franvaro eller nirvaro av &:

5,U%  sayyara bl (fem.)

C.‘.:Q bayt hus (mask.)

Vidare ar alla namn pa lander och stéder () L.J Libanon, oL\ L Paris) grammatiskt
feminina, oavsett om de slutar pa & eller inte.

14.2 Ovning &
Skriv ihop bokstéverna till hela ord.

liv b‘dc4slut 36'00 1.

lararinna b p J v e 5 period Lo 2

r3
skola ou.u):f, 6 lararinna obluu.ul 3.

14.3 Ovning &
Vad har ord 1-12 fo6r grammatiskt genus?

2
2 ° =
stol u.,ng 7 larare sl 1
* 2
o % el o
Frankrike Lw-'jﬁ 8 larare skl 2
Beirut s 9 Maryam r.;;:o
2
F3
mor ‘il 10 pojke 3 ¥
te < Ly 11 universitet d.a.o L>
falafel ~ J&Y5 12 bord b

14.4 Ovning

Skriv ner de sex fraserna. Du kommer behova lyssna pa varje fras flera ganger.

https://youtu.be/-J_uT4e05
nl


https://youtu.be/-J_uT4e05nI
https://youtu.be/-J_uT4e05nI

14.5 Ovning ¢

Identifiera staderna i vaderleksrapporten.

18°

31°

17° .

8° .

32°

24°

21°

20°

30° ",

23°

25°

(]

21° ..

24°

A

Joibuw] @
5oLl =

OJ.JJJ..

giijgi (¥)

2igs 2> @

22°

36° .

12° ...

21°

31° 0.

35°

30° %,

17°

19° -

12° °.

25°

20°

16°
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(Bild fran https://www.arabiaweather.com/ar/.)


https://www.arabiaweather.com/ar/
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15 Varianter av alif - | S

~ ~ ~

S = — — a alifmaqsura S s
TLL"amadda [ T

Vi har sett att den langa vokalen a skrivs med bokstaven alif |. Den hir bokstaven
har tre andra varianter som ocksa anvénds for att ange ljudet a:

1. Alif magsura 6. Kan endast forekomma i slutet av ord. Skrivs precis som (¢
men utan prickar. -

2. Madda |. Anger ljudsekvensen ’a och ar alltsa tva sprakljud angivna med en
bokstav. Det transkriberas som dessa tva ljud (’a):

/-ro _
O ,dJl al-qur’an*  koranen

JS | akul jag ater
ol can tid

=
Ett annat sitt att se det hir ar att bokstaverna | och | aldrig far komma i direkt

foljd. Sa fort detta av ndgon anledning hander byter man ut dem mot I

2 5 2~
’dkul—»JS” —>J5|
Mellanformen ovan é&r alltsa en felaktig stavning,.

3. Alifkhanjariyya (“dolkspetsalif”)L. Skrivs som ett litet alif ovanfor bokstaven
och tillhor darmed vokaltecknen, men den brukar oftast utelamnas, aven i fullt
vokaliserad text. Alif khanjariyya ér en kvarleva fran koranisk stavning och
forekommer i moderna arabiska bara finns i ett fatal ord:

|ia hadha den hir

M allah Gud
",S.]/l lakin ~ men (konj.)

2Se s. 28 for en beskrivning av den bestamda artikeln al-.
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16 Andelsen -an

Standardarabiska har en uppséttning dndelser pa substantiv och adjektiv som

oftast markerar grammatiskt kasus och som for det mesta bara uttalas i mycket

formella sammanhang. (Se Om arabis,lgca, s.88 for vidare diskussion.) Dessa dndelser https://hdl.handle.net/2077/
skrivs som ett dubbelt vokaltecken (= - =) och uttalas som sin motsvarande vokal = 7%

foljt av n (-an, -in, -un). Endast -an ar viktig for vara syften eftersom den anvinds

i flera halsnings- och artighetsfraser:

- 0~ .
L,}  » marhaban hej
z o. Z .0 ;
)9 W&l ahlan wa-sahlan  vilkommen
Z o_ 2
| K& shukran tack
Z o0 P
| y2&  <afwan ursikta’

Den hér dndelsen stavas med ett stumt alif |, vilket &r ett av mycket fa exempel pa

stumma bokstéver i arabiska. Vokaltecknet skrivs antingen fore alif Celler efter L.

% o0 2

3 Aven varsdgod, som svar pa ﬁ.w


https://hdl.handle.net/2077/76851
https://hdl.handle.net/2077/76851

DEL II

ORD OCH GRAMMATIK

I den har delen introduceras nagra grundldggande grammatiska strukturer och ett
begrinsat vardagsnéra ordférrad. Du kommer hér lara dig hur du hélsar, presen-
terar dig, formulerar enkla beskrivande meningar och anvander nagra vanliga verb.
Delen ar uppdelad i fyra sektioner. Varje sektion innehaller en eller tva ordlistor
som bor memoreras. Ordlistorna f6ljs av grammatikforklaringar och 6vningar.

Standardarabiska, den form av arabiska som presenteras har, ar den skriftsprakliga
och formella formen av spraket. Men det finns olika grader av formalitet inom
standardarabiska. Har presenteras en relativt informell och ledig form av standard-
arabiska, s som spraket anvands nir man till exempel talar fritt utan att folja ett
manus eller nar man laser upp en text hogt i ett informellt sammanhang. En del ord
presenteras darfor har i former som avviker fran de mer formella och hogsprakliga
former som brukar laras ut i arabiska skol- och grammatikbdcker. Sddana fall av
informella standardarabiska former kommenteras i fotnoter.

For nagra enstaka ord ges levantinsk-arabiska alternativ, markerat i ordlistorna
med lev. Levanten ar ett namn for det 6stra Medelhavsomradet och omfattar
Libanon, Syrien, Jordanien och Israel-Palestina. Dessa lander har manga likheter i
sina dialekter och de brukar riknas som ett sammanhingande dialektomrade. (Se
Om arabiska, kapitel 5.) De levantinsk-arabiska formerna kan fritt anviandas i tal
men bor undvikas i skrift.

27

https://hdl.handle.net/2077/
76851
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17 Den bestimda artikeln al- J!

P4 arabiska bildas bestimd form med att al- J| laggs till borjan av ordet. Detta
motsvarar alltsa dndelserna -en/-et pa svenska. Arabiska har ingen obestamd ar-
tikel motsvarande svenska en/ett. Obestimd form anges i stéllet med franvaron
av

o % .
S bayt ett hus =2 qamar en mane

o _0
&A:v‘l al-bayt huset ,E.dﬂ al-qamar manen

Notera att al- transkriberas med ett bindestreck.

Det finns tva viktiga aspekter av hur JI uttalas och skrivs. Det forsta ar ljud-
forandringar med ord som borjar med en sa kallad solbokstav och det andra &r
att a:et i artikeln ibland inte uttalas. Detta beskrivs nedan.

17.1 Sol- och manbokstaver

Den bestamda artikeln uttalas pa olika satt beroende pa om forsta bokstaven i
ordet ar en man- eller solbokstav. Det som avgdr om en bokstav ar en sol- eller
manbokstav ar var i munnen den uttalas. Bokstaver som uttalas vid tdnderna eller
tandvallen ar solbokstéver (dv; de i den andra kolumnen i tabellen pa s. 151 Om
arabiska). Ordet for ‘méne’ J.aﬁ borjar pa en bokstav som inte uttalas vid tdnderna
eller tandvallen och ordet for ‘sol’ u.u.a.w borjar pa en bokstav som uttalas vid
tandvallen. Dessa tva ord har fatt gett namn at de tva grupperna av bokstaver.

Manbokstaver: uttalas inte vid tanderna eller tandvallen.

ez teieg<dsd o

’ b j h kh < gh f q kK m h w y

(8
AN

Solbokstaver: uttalas vid tanderna eller tandvallen.

O G s 3, 5 oAb by
t th d dh r z s sh s d t z l n

. J

Om vi lagger JI till ett ord som bérjar med en ménbokstav hinder ingenting
speciellt med uttalet av JI. se exemplen ovan. Den sukin - som markerar
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vokalloshet och som f6ljer artikeln skrivs oftast inte ut, inte heller i annars fullt
vokaliserad text. Denna praxis f6ljs i den har framstallningen.

Om vi daremot léigger.]l till ett ord som borjar med en solbokstav hdander tva saker:

1. Let J i artikeln forsvinner i uttalet (men star kvar i skrift)
2. Solbokstaven forlangs, vilket markeras med shadda ..

u*-;-;“ — uu:,.:"&) | al-shams [ash-shams] solen
o33 = ool
h:a-/‘ L - sa.! U al-talib  [at-talib] studenten

al-dars

[ad-dars] lektionen

I en del transkriptionsystem aterger man uttalet med solbokstav genom att 4ndra
al- till ash- eller motsvarande, s& som anges inom hakparentes ovan. I det system

som anvands har skrivs artikeln dock alltid som med [, oavsett hur det uttalas.

17.2 Ovning &)

Las foljande ord hogt, forst som de star och sedan med bestamd artikel. Identifiera
om ordet borjar pa en sol- eller manbokstav och uttala ordet dérefter. Lyssna sedan

pa det korrekta uttalet.

tavla
o0ga
gasell
fraga
flod
morker

islam
parti

god, bra
kultur

@

o~

J

11
12
13
14
15
16
17

18

19
20

doktor
hus

stad
flygplan
gata
Kaba
klass

demokratisk

Koran

bil

29 2

L8

o~
S 2
e 3
3 4
5

3
o
(@)}

We 7

%2
gélﬂ'“.:’ 8
* ~ 2

ol o9

&0 https://alkitaabtextbook.c

om/wp-content/uploads/2019/0
9/u09d01.mp3


https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u09d01.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u09d01.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u09d01.mp3
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17.3 Ovning &

Det foljande ar namnen pa arabiska lander i Asien. Skriv dem med arabiska
bokstaver.

1 ‘uman 5 suriya 9 al-kuwayt
2 qatar 6 al-’imarat 10 al-yaman
3 filastin 7 al-bahrayn 11  al-’urdun
4 lubnan 8 al-sa‘udiyya 12 al-‘iraq

17.4 Ovning &

Det foljande dr namnen pa arabiska lander i Afrika. Skriv dem i transkription.

RS L2 0

PN A oo 4 rae 1
Sz 8 ol s gl 2
Ju,all o Lk, 6 L 3

17.5 Wasla X.Léj

Alif i borjan av ett ord representerar aldrig a utan &r alltid hamzas stol. Men som
vi sett i exemplen med bestamd artikel ovan ar det inte alltid hamza-delen av den
har bokstaven skrivs ut. Detta beror pa att hamza i borjan av ett ord ar av tva typer:

=
1. Hamzat al-qat‘ (kapande hamza) som skrivs med hamza-delen (l/' ) och som
alltid uttalas som .
2. Hamzat al-wasl (kogplande hamza) som skrivs utan hamza-delen (|) eller

med tecknet wasla ( | ) och déar ’ forsvinner i uttal om féregaende ord slutar
pa vokal. (Wasla-teckent skrivs mycket sillan ut, dven i fullt vokaliserad text.)

Den bestdmda artikeln ar den viktigaste och vanligaste situationen dar hamzat
al-wasl forekommer. Om det foregaende ordet slutar pa en vokal hoppar man i
uttalet ver | iJl och gar direkt till [-Jjudet:

“"::"” al-bayt — sA:-/Jl ué fi l-bayt i huset

£ £ o
SN alustadh —  3LAY| 1Aa  hadha l-ustadh  den hir liraren
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Om ordet borjar pa en solbokstav betyder detta att det i uttalet endast ar det langre
uttalet av solbokstaven som visar att det ar bestimd form:

SJL:M Qﬁ fi sayyara ien bil

'3 L:fuﬂ ué fi l-sayyara [fi s-sayyara] i bilen
Uttalsreglerna for wasla galler i praktiken inte om man laser langsamt och nog-
grant eftersom man da ofta lagger in pauser mellan alla ord (fi — al-sayyara, hadha

— al-ustadh). Nar man lar sig lasa med normal, snabb lashastighet kommer det a
andra sidan mycket naturlig att 14sa ihop ord med wasla-uttal.



18 Vara och heta
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18.1

Ordlista: Hialsningsfraser

s

deo Y &
s/ elan 4

ahlan wa-sahlan

marhaban

ahlayn

al-salamu ‘alaykum
wa-‘alaykum al-salam
sabah al-khayr
sabah al-nar

masa’ al-khayr
masa’ al-nur

kayf halak/halik
al-hamdu li-llah
jayyid/a

mnih/a

tamam

ma°‘ salama

allah ma‘ak/ma‘ik

valkommen

hej?

svar till ovanstaende
frid over er®

svar till ovanstaende
god morgon®

svar till ovanstaende
god kvall?

svar till ovanstdende

hur star det till? (m./f.)

svar till ovanstdende
bra (m./f.)

bra (m./f., lev.)
utmarkt

hejda

svar till ovanstaende (m./f.)

Anmdrkningar:

a. En vanlig informell hélsningsfras.
b. En formell muslimsk halsningsfras.
c. Anviands fram till kl. 12 pa dagen.
d. Anvénds efter kl. 12 pa dagen.



18.2 Ordlista: Presentera sig
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‘-'.:Hl ism namn® bT ana jag
oo min fran C,j anta du (m.)*
A i wl anti du(f)
LA ma vad? }2 huwa han
}.iu shu vad? (lev.) (& hiya hon
L;T ayna var?
;,ST (% minayna varifrn? = 1 min/mitt?
o®  man vem? ét -ak din/ditt (m., inf)°
J.u.:\:o madina  stad éL/ -ik din/ditt (£, inf)
X J.u.:\:o madinat  staden XP & -u hans' (inf)
= i/ bayt hus/hem L@_ -ha hennes (inf.)
B/u./“.b talib/a student (m./f.)
3 JC?;‘ sayyara  bil |A» hadha  den hir (m.)
b2 hadhihi den har (f)
Anmdrkningar:

a. Ett av ett fatal substantiv som borjar med hamzat al-wasl (se s. 30).

b. I denna konstruktion uttalas d- som -at (se s. 22).

c. Det finns tva olik du och ditt/din, ett maskulint f6r nar man tilltalar en man
och ett feminint f6r nar man tilltalar en kvinna.

d. Agandepronomen (mitt, ditt, etc.) tar pa arabiska formen av dndelser som
laggs till substantiv:

mitt namn

Lﬁ- rw‘ — L;o.wl ismi
uL + w — ulm.‘ baytak ditt hus

e. Agandepronomen anges hir i en informell form (inf) som sammanfaller med
dndelsernas form i dialekterna. For att anvinda de mer formella formerna
(ul-o.wl ‘ditt namn’, A.o.ul ‘hans namn’, etc.) kréavs ytterligare grammatik som
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inte tacks har. Eftersom skillnaderna mellan de informella och de hogsprakliga
formerna bara &r i korta vokaler 4r de bada kompatibla med ovokaliserad text.

f. H:et i do &r stumt i informellt uttal, och Andelsen uttalas -u.

18.3 Grammatik: Verblosa “4r”-satser

I arabiska anvénds i regel inte nagot verb motsvarande dr. Istéllet sdtter man helt
enkelt tva ord bredvid varandra med betydelsen att det forsta ar det andra. Detta
bildar en enkel verblés sats:

b Lb

Fatima taliba

Fatima [4r] student.

o o 2
Huwa fi l-bayt
Han [4r] i huset/hemma.

i F
el )
Ayna anta?
Var [ar] du?
Arabiska har inte heller nagot verb motsvarande heter. Detta uttrycks i stallet som
mitt namn dr X, alltsd med en verblos sats:

OE o
o> L:‘J Y L;,“‘“l
Ismi Andrij}ds
Jag heter Andreas/Mitt namn [dr] Andreas.
Teloll Lo
Ma ismik?
Vad heter du (f.)?/Vad [ar] ditt (f.) namn?

18.4 Ovning

Se videon med sex olika personer som presenterar sig och sager var de kommer
ifran. Vilka stider kommer de ifran?

https://youtu.be/MpM3Gfa
ZDNM


https://youtu.be/MpM3GfaZDNM
https://youtu.be/MpM3GfaZDNM
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18.5 Ovning ¢

Ta reda pa vad dina kurskamrater heter och vad de kommer ifran genom att stalla
fragor pa arabiska. Notera alla namn och ursprung fér att sedan kunna rapportera
detta. Tank pa att anvénda ratt form av du. Strukturera dialogen efter punkt 1-5
nedan.

1. Halsa

2. Frdga om namn

Ma ismak/ismik? qéL/a.:ul/él.;L! Lo

Ismi X. X gs“":"l
3. Fraga om ursprung )
£ B £ OE

Min ayna anta/anti? 9/g~|/w| U"l O

=

Ana min madinat X. X dgde om0 Gl

4. Ta avsked.

18.6 Ovning &
Oversatt till arabiska.

. Var éar ditt hus?

. Hennes namn ar Rim.

. Varifran ar den héar bilen?

. Han ar hemma [i huset].

. Detta ar Khalid.

. Detta ar Sara.

. Jag &r hemma hos henne [i hennes hus].
. Vem ar hon?

. Var ar hans namn ifran? [Fran var dr...]
. Hans hus ligger [ar] i Aleppo (Halab).

O 00 I O\ Ul o W DN

—_
=)



19 Beskriva
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19.1 Ordlista: Adjektiv
J.».g kabir  stor = /.,\3 qadim gammal®
o saghir liten J..g.;a sahl l4tt
J.\-}D/' jamil  vacker u.;../p sa‘b SVar
J.,' J.b tawil  lang CSJ:._;.:U suwaydiyy svensk
mdff qasir  kort &Jl‘— ‘arabiyy arab/arabisk
AJ>  jadid  ny
Anmdrkningar:

a. Anvands bara for att beskriva ting. For att beskriva ménniskor som gamla
anvander man ordet ,J (ordagrant ‘stor’).

19.2 Grammatik: Adjektiv

Pa arabiska kommer adjektivet efter sitt huvudord och 6verensstimmer med det i
bestamning och genus. Med andra ord, om huvudordet har J| har adjektivet ocksa
Jl och om huvudordet har b har adjektivet ocksa b:

Maskulin

Feminin

Obestamd

Bestamd

bayt jadid

ett nytt hus
szl e
al-bayt al-jadid
det nya huset

B 5,0
sayyara jadida

en ny bil

Byl 3,00
al-sayyara al-jadida

den nya bilen

Notera att arabiskans system med genus och bestimning ar helt systematiskt i det
att bestaimning och genus markeras pa samma sétt pa substantivet och adjektivet,
medan svenskans motsvarande system ar mycket mer komplicerat.
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19.3 Ordlista: Att ha

wjﬂf kursi stol d':\:-? indi  jag har
3:.‘ 3 §2 tawila bord éJ.S:./C ‘indak du (m.) har
oS kitab  bok e indik  du(f)har
ﬁ qalam  penna b.j\.°2§ ‘induh  han har
ub bab dorr l.h..\;c ‘indha hon har
& t;& shubbak fonster Y X ..\:./C ‘ind X harY
éjﬂf qitta katt J.:h hal fragepartikel®
JS kalb hund f";; na‘m ja
3] la nej
Anmdrkningar:

a. J:b placeras i borjan av en mening for att gora den till en ja- eller nej-fraga.
Detta motsvarar alltsa svenskans frageordfoljd:

=
. 2 ;‘Ql
oo S

Anta Muhammad.
Du ar Muhammad.

g 2 /D,;

Hal anta Muhammad?
Ar du Muhammad?

19.4 Grammatik: Att ha Joc

Arabiska har inget verb for “att ha” utan dgande uttrycks i stillet med olika prepo-
sitioner, ofta med .\.J— ‘hos’. En mening som Khalid har en bok uttrycks alltsa pa
arabiska som Hos Khalid dr en bok. Men kom ihag att dr i regel inte anvéands pa
arabiska:

oS W Le
Ind Khalid kitab
Khalid har en bok/Hos Khalid [4r] en bok.

Nar en preposition f6ljs av ett pronomen tar pronomenet formen av en éndelse av
samma form som &gandepronomen (., Sl ete. se s. 33):
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IS e

‘Indha kalb

Hon har en hund/Hos henne [4r] en hund.
L sie

Indi sayyara

Jag har en bil/Hos mig [4r] en bil.

Fiha kitab
I den [finns/ar] en bok.

19.5 Ovning &

Anviand orden du kan for att skriva fem enkla meningar dar du beskriver vad du
eller nagon av dina kurskamrater har. (Exempel: Niklas har en gammal bil.).

19.6 Ovning ¢

Ta reda pa vem av dina kurskamrater som har en katt eller hund och vad den heter.
Anteckna svaren sa att du kan rapportera dem. Anvand féljande fragor:

1/ IS e /s b
Hal ‘indaka/‘indaki kalb/qitta?

el fadud L

Ma ism-u/ism/ha?



20 GOra
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20.1 Ordlista: Verb
Lk _of
ug-' uhibb  jag tycker om?* u.bb' adhab  jag gar®
& :q. - ‘3:
—>u  tuhibb  du (m.) tycker om <& tadhab  du (m.) gir
w 2 2 3z
u.&.gu tuhibbin du (f) tycker om 5 tadhabin du (f.) gér
:4.33 yuhibb  han tycker om JJ& yadhab  han gar
p) - %
Ca.?u tuhibb  hon tycker om —&\  tadhab  hon gar
: g
oY | urid jag vill (ha) u;.u' ashrab  jag dricker
“ 2 o .
M o turid du (m.) vill (ha) u}u.u tashrab  du (m.) dricker
i 0.
oo s turidin du (f)vill (ha) o &5 tashrabin du (f) dricker
Y J}é yurid  han vill (ha) uJ/.:’ZJ yashrab han dricker
72 o .
A 5 turid hon vill (ha) ) w&d  tashrab  hon dricker
|3 madha vad?
Anmdrkningar:

a. Motsvarar bade svenskans mildare jag tycker om och det starkare jag dlskar.

b. Ett generellt verb for att forflytta sig. Anvands oavsett fardmedel (jfr. engelska

g0).

c. b (se s. 33) och [3Le betyder bada ‘vad?’ (o anvinds i fragor utan verb och

|3Lo i fragor med verb.

20.2 Grammatik: Personbdjning av verb

Arabiska har tva tempus, ett for nutid och framtid och ett for datid. Vi kommer héar

bara titta pa verb i nutidsformen.
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I likhet med manga europeiska sprak bojs verb pa arabiska efter person, det vill
sdga att verbets form dndras beroende pa vem som utfér handlingen. I det har
stadiet ar det bast att ldra sig verbformerna som individuella glosor, men det kan
vara till hjalp att forsta hur de fungerar.

Som framgar i ordlistan foljer personbdjningen av olika verb en given form. Forsta
bokstaven (prefixet) varierar med grammatisk person, och fér den feminina du-
formen tillkommer ocksa en dndelse (ett suffix):

Suffix Verbstam Prefix

s

| jag

J:\. 5 du (m.)
e O e 5 du(f)
etc. - han
5 hon

Den forsta bokstav som anger person har antingen vokalen aeller u ( :a.gcj / u}:ﬁ)
Vilken av dessa vokaler det ar beror pa vilket verbet ar. Detta ar helt regelbundet,

sa att vissa klasser av verb har vokalen u och andra a. Att forklara detta kraver

dock mer avancerad grammatik &n vad som tacks har.

-

J kan

o
3

Notera att hon-formen och den maskulina du-formen &r identiska. <&
alltsa betyda antingen du (m.) dricker eller hon dricker.

Eftersom det framgar av verbbdjningen vem som utfér handlingen (subjektet)
utelamnar man i regel pronomenet:

b i
Yashrab gahwa
Han dricker kaffe.

Verb negeras med Y fore verbet:
w 0% - %
b s i )

La yashrab gahwa
Han dricker inte kaffe.



20.3 Ordlista: Mat och dryck
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8585 qahwa kaffe LS kabab  kebab
éu shay  te JWe falafil  falafel
jf\i sukkar socker J:;- khubz  brod
o> halib  mjolk Gt?s dajaj  kyckling

- bi*  med > lahm kot
ij..-; bidun  utan QLC—(‘; jaw‘an  hungrig
clo ma’ vatten ul.w.L./c ‘atshan  torstig
ma.&- ‘asir jouice

Anmdrkningar:

a. Skrivs ihop med efterféljande ord (w:l.éu ‘med mjolk’).

20.4 Ovning ¢

Ta reda pa vad dina kurskamrater dricker pa morgonen ( L.ZJ' ‘_;/9) Var noga
med att anvanda ratt form av verbet ‘dricka’. Notera informationen i'en lista si att
du sedan kan rapportera den.

Har ar nagra ytterligare ord som kan komma till anvandning:

MLS\.«#L; snabbkaffe
Wl o2 -
Jl.d.o ' =2 apelsinjuice
53lw B ‘,.‘SJ svart kaffe
3 :;23 Y  ingenting

20.5 Ovning &

Oversitt till arabiska.
1. Jag gar till (‘.5"1 ila) bilen.
2. Var ar den gamla arabiska boken?
3. Tycker du om arabiskt kaffe?
4. Han har ett stort hus i Amman (‘Amman).
5. ’Ahmad tycker om Layla.
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20.6 Ovning ¢

Pa nasta sida finns en meny fran en arabisk restaurang. Menyn innehaller manga
laneord for namn pa matrétter. Kan du lasa ut ratterna nedan?

Y ST s bl

S Lol

Finns det namn pa arabiska matratter i menyn som du kanner igen?
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21 Siffrorna 1-10 ) * -

o . . o . &0 https://alkitaabtextbook.c
Grundtalen (ett, tvd, tre, osv.) har en komplicerad grammatik pé arabiska, menman upcontent/uploads/2019/0

kommer langt med att kunna grundformerna for ett till tio.! Lar dig rdkna fran ett  9uo4 numbers_formal.mp3
till tio genom att lyssna pa siffrorna och séga efter.

A2 sifr ’
Lw  sitta ..\>|3 wahid
sab‘a

- ithnayn
doled thamaniya

NS thalatha

L > < [
O o0 J O

arba‘a

0 duss khamsa

dxls  tisa
b J.n.u./c ‘ashara \

o M~ €t Ct —-
DN A W N~ O

*
[E—

21.1 Ovning ¢

En person laser upp siffrorna pa ID-kortet och en annan skriver ner dem utan att
sjalv titta pa kortet. Kontrollera sedan att du skrivit ner ratt nummer.

Sasial Ay ol e Yl 1y

W

United Arab Emirates

I
i

Identity Card i@m&‘\%‘i dygd ddlhy
& g S &

- - S
ID Number / dg-gdl @8, = SN
784-1234-1234567-1

P

all ‘g.“.u LW ]

Name: Hammad'Salem Naser

Basilf dupelf OfyLo¥) tduidy \
Nationality: United Arab Emirates

(Bild fran http://arabianbusiness.com.)

o o
10rdet ‘tv&’ u;.é‘! har ocksa en alternativ form, QL.J! som anvands i vissa grammatiska sammanhang i skriven eller
formell talad arabiska.


https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u04_numbers_formal.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u04_numbers_formal.mp3
https://alkitaabtextbook.com/wp-content/uploads/2019/09/u04_numbers_formal.mp3
http://arabianbusiness.com

Kalligrafi + 45
Appendix A: Kalligrafi

Lankarna nedan ar till videoklipp som visar hur man skriver bokstaverna i deras
olika former med kalligrafipenna.

| https://youtu.be/xjSBOQUi_dBo t https://youtu.be/I8wuhIJKKUA
< https://youtu.be/NCqtjfKT5g <3 https://youtu.be/5i5w8r3DXzM
& https://youtu.be/l76LzdzEtXQ & https://youtu.be/6w5xM_wpAr8
< https://youtu.be/o0an3114dHS & https://youtu.be/875nm5U1F18

d https://youtu.be/RmWjXufl7A4
d https://youtu.be/uflezHc WiKE

J https://youtu.be/NOhdZkGxt4s
Y h ttps://youtu.be/uORpBP7F3xM

C https://youtu.be/DuNbf3-EXFQ a https://youtu.be/TrP17I3pldw

S https://youtu.be/yvF2111ZNxw 5 https://youtu.be/ZIFj9CjtE-Y
3 httpsi//youtu.be/BvyxikBDs_A 9 https://youtu.be/NDfnwN3Wo1l
y https://youtu.be/~-VGDMhy2U I & https//youtu.be/ToWJeWU1XY
3 https://youtu.be/HlybfOqUNKk N
o~ https://youtu.be/B5]_ShU0SxU s https://youtu.be/TkeUXkinJ0s
ufb https://youtu.be/LgnRIYKU9HI b https://youtu.be/YNdGaJeflgY

o2 https://youtu.be/f_EpYS2cDww

2 .
. = = = https://youtu.be/9wBMb9OXOE
o2 https://youtu.be/Uiv3MQ-E1hg - pslyoutu.berzw ?

2 https://youtu.be/YKNQQT-rX6Y

L https://youtu.be/PabKhkg60K A -
- https://youtu.be/ImPZ5LDcRto

b https://youtu.be/LAhnpytLTbs
d https://youtu.be/ITIEVYFYrEY \ -\ hitps://youtu.be/_eHwPF6_OVw


https://youtu.be/xj8BQUi_dBo
https://youtu.be/NCqJtjfKT5g
https://youtu.be/l76LzdzEtXQ
https://youtu.be/o0an31l4dH8
https://youtu.be/RmWjXufI7A4
https://youtu.be/ufl6zHcWiKE
https://youtu.be/DuNbf3-EXJQ
https://youtu.be/yvF211IZNxw
https://youtu.be/BvyxikBDs_A
https://youtu.be/-VGDMhy2U_I
https://youtu.be/HlybfQqUNKk
https://youtu.be/B5J_ShU0SxU
https://youtu.be/LgnRlYKU9HI
https://youtu.be/f_EpYS2cDww
https://youtu.be/Uiv3MQ-E1hg
https://youtu.be/P4bKhkg60KA
https://youtu.be/LAhnpytLTbs
https://youtu.be/lT1EVYFYrEY
https://youtu.be/l8wuhIJKKUA
https://youtu.be/5j5w8r3DXzM
https://youtu.be/6w5xM_wpAr8
https://youtu.be/875nm5U1F18
https://youtu.be/N0hdZkGxt4s
https://youtu.be/u0RpBP7J3xM
https://youtu.be/TrP17I3pIdw
https://youtu.be/ZIFj9CjtE-Y
https://youtu.be/NDfnwN3Wo1I
https://youtu.be/JbWJeWU1XJY
https://youtu.be/TkeUXkinJ0s
https://youtu.be/YNdGaJefIgY
https://youtu.be/9wBMb9OXOEo
https://youtu.be/YKNQQT-rX6Y
https://youtu.be/1mPZ5LDcRto
https://youtu.be/_eHwPF6_OVw
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